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Die kleine Wallfahrt 
 
Während der Christianisierung Südwest-
deutschlands im 6. bis 8. Jahrhundert, kam es 
immer wieder vor, dass übereifrige Missionare 
traditionelle heidnische Kultstätten zerstörten. 
Doch schon bald setzte sich die Einsicht durch, 
das Volk dadurch zu gewinnen, dass man es 
seinen gewohnten Gang gehen ließe." Mehre-
re päpstliche Erlasse empfahlen seitdem, 
ehemals "heidnische" Kultstätten einfach zu 
übernehmen und an deren Stelle christliche 
Kapellen oder Kirchen zu errichten. 
 
Da den kriegerischen Germanen wehrhafte 
Heilige wie Sankt Martin und Sankt Michael, 
der Drachentöter, besonders zusagten, kann 
es nicht verwundern, dass vor allem alte 
Höhenheiligtümer mit Michaelskapellen neu 
besetzt wurden. Solche Orte, aber auch alte 
Thingstätten, heilige Haine und Quellheiligtü-
mer erfuhren so mit neuer christlicher Weihe 
weiterhin große Verehrung. Die nun auf christ-
liche Heilige, Christus- oder Marienbilder über-
tragenen Heilskräfte sorgten für den regen Zu-
lauf von Gläubigen und so entstand eine Viel-
zahl von regionalen Klein-Wallfahrten, von de-
nen sich die Pilger Hilfe bei Krankheiten und 
allen anderen möglichen Lebensschwierigkei-
ten versprachen. 
 
 
 
 

Le petit pèlerinage 
  
Pendant la christianisation du sud-ouest de 
l'Allemagne, du VIe au VIIIe siècle, il était 
fréquent que des missionnaires détruisent les 
traditionnels lieux de culte païens. Mais 
rapidement, ils se rendirent compte qu'ils 
pouvaient plus facilement convertir le peuple 
en lui laissant fréquenter les lieux dont il avait 
l’habitude. Plusieurs décrets papaux 
recommandèrent donc de s’emparer des lieux 
de culte jadis païens et d'y instaurer à leur 
place des chapelles et des églises chrétiennes. 
 
Etant donné que les saints armés, comme 
Saint Michel qui terrasse les dragons, et 
Saint Martin plaisaient beaucoup aux tribus 
germaniques belliqueuses, il n'y a rien 
d'étonnant à ce que d'anciens sanctuaires 
situés sur des hauteurs se virent investir en 
priorité et furent remplacés par des chapelles 
Saint-Michel. De tels endroits, mais également 
d'anciens sites où était rendue la justice 
(Thing), des bois sacrés et des sources 
sacrées connurent un regain de dévotion à 
compter de leur nouvelle consécration 
chrétienne. Les vertus curatives véhiculées 
désormais par des images de la Madone, du 
Christ et des saints chrétiens drainèrent alors 
les croyants et une multitude de petits 
pèlerinages régionaux virent ainsi le jour. Les 
pèlerins y cherchaient de l’aide pour sortir de la 
maladie et de toutes les autres difficultés 
possibles de la vie. 

The small pilgrimage 
 

During the Christianisation of south-western 
Germany in the 6th to 8th centuries, 
overzealous missionaries repeatedly destroyed 
traditional pagan places of worship. However, it 
soon became clear that the best way to win 
over the people was to let them continue with 
their usual practices. Since then, several papal 
decrees have recommended simply taking over 
former ‘pagan’ places of worship and building 
Christian chapels or churches in their place. 
 
 
Since the warlike Germanic tribes were 
particularly fond of defensive saints such as 
Saint Martin and Saint Michael, the dragon 
slayer, it is not surprising that old hilltop 
sanctuaries in particular were repopulated with 
St. Michael's chapels. Such places, but also 
old thing sites, sacred groves and spring 
sanctuaries, continued to be greatly venerated 
with new Christian consecration. The healing 
powers now transferred to Christian saints, 
images of Christ or Mary ensured a lively influx 
of believers, and thus a multitude of small regi-
onal pilgrimages arose, from which pilgrims 
promised themselves help with illnesses and 
all other possible difficulties in life. 
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Die Wallfahrten nach Walldürn, Mariazell, 
Altötting, Reichenau-Mittelzell, Radolfzell, Ein-
siedeln in der Schweiz, dem Ottilienberg im 
Elsass, Köln, Kevelaer, zum Heiligen Rock in 
Trier, nach Fulda und vielen anderen Orten, 
hatten überregionale Bedeutung und zogen 
Pilger auch aus größerer Entfernung an. Im 
Oberrheingebiet standen Klein-Wallfahrten wie 
Waghäusel, Maria Bickesheim, Ottersweier, 
Gaggenau-Moosbronn, Triberg, Zell am 
Harmersbach, Ettenheim u.v.a. in hohem An-
sehen. 
 
 
 
Die nachweisbaren Heilungen und Hilfen, von 
denen Pilger berichteten, trugen - in Mirakel-
bücher zusammengefasst - zum Ansehen der 
jeweiligen Wallfahrt maßgeblich bei. Votivbilder 
wurden als Zeichen der Hoffnung und zum 
Dank für erhörte Bitten von den Gläubigen ge-
stiftet und dann in der Kirche ausgestellt. 
 
 
Auffallend ist, dass viele Wallfahrtsorte schon 
kurz nach der Christianisierung, erstmals er-
wähnt werden. So deutet die Marienwallfahrt 
von Blumberg-Hondingen, wo der Sage nach 
vordem ein Bild der heidnischen Göttin Bittina 
verehrt worden sein soll, auf wesentlich ältere 
vorchristliche Kultstätten hin. Dies gilt auch für 
Maria Bickesheim, wo der Fund eines fragmen-
tarischen Vier-Götter-Steins auf ein römisches 

 
Les pèlerinages à Walldürn, Mariazell, 
Altötting, Reichenau-Mittelzell, Radolfzell, 
Einsiedeln en Suisse, à l’Ottilienberg en 
Alsace, à Cologne, Kevelaer, au «Heiliger 
Rock» de Trêves, à Fulda et vers de ombreux 
autres lieux avaient un rayonnement 
dépassant le cadre régional et attiraient des 
pèlerins venant parfois de loin. Dans la région 
du Rhin supérieur existaient de petits 
pèlerinages, tels que Waghäusel, Maria 
Bickesheim, Ottersweier, Gaggenau-
Moosbronn, Triberg, Zell am Harmersbach, 
Ettenheim etc. qui jouissaient d’une grande 
renommée. 
 
Le récit des aides et des guérisons prouvées 
contribua considérablement à l'essor de 
chaque pèlerinage. Les témoignages étaient 
consignés dans le livre des miracles, 
consultable par chaque pèlerin. En signe 
d'espoir et de remerciement pour les prières 
entendues, les fidèles faisaient l’offrande 
d’images votives, qui étaient ensuite exposées 
dans l'église. 
Curieusement, de nombreux lieux de 
pèlerinage n'ont été mentionnés pour la 
première fois que peu de temps après la 
christianisation. Ainsi, l’origine de celui en 
hommage à Marie de Blumberg-Hondingen 
remonterait à des cultes bien antérieurs au 
christianisme, car jadis, la représentation d'une 
déesse païenne, Bittina, y aurait été vénérée. Il 
en va de même pour Maria Bickesheim, où la 

 
Pilgrimages to Walldürn, Mariazell, Altötting, 
Reichenau-Mittelzell, Radolfzell, Einsiedeln in 
Switzerland, Ottilienberg in Alsace, Cologne, 
Kevelaer, the Holy Robe in Trier, Fulda and 
many other places were of supraregional 
importance and attracted pilgrims from far and 
wide. In the Upper Rhine region, minor 
pilgrimages such as Waghäusel, Maria 
Bickesheim, Ottersweier, Gaggenau-
Moosbronn, Triberg, Zell am Harmersbach, 
Ettenheim and many others were held in high 
esteem. 
 
 
 
The documented healings and assistance 
reported by pilgrims, compiled in miracle 
books, contributed significantly to the reputati-
on of the respective pilgrimage. Votive images 
were donated by the faithful as a sign of hope 
and in gratitude for answered prayers, and 
then displayed in the church. 
 
 
It is striking that many pilgrimage sites are first 
mentioned shortly after Christianisation. For 
example, the Marian pilgrimage to Blumberg-
Hondingen, where according to legend an 
image of the pagan goddess Bittina was 
previously worshipped, points to much older 
pre-Christian places of worship. This also 
applies to Maria Bickesheim, where the disco-
very of a fragmentary four-god stone indicates 
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Heiligtum hinweist. découverte d’un fragment de pierre à l’effigie 
de 4 dieux renverrait à un sanctuaire romain. 

a Roman sanctuary. 

 


